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VALVES AND FAST FITTINGS FOR IRRIGATION

VALVOLINE E RACCORDI RAPIDI PER IRRIGAZIONE

Minivalvola F/F attacco tape
Female minivalve with tape off-takes

Petite vanne taraudée/dérivation tape
Minivalvula rosca hembra/junta tape

Minivalvola F/F portagomma
Minivalve threaded/barded

Petite vanne taraudée/porte-caoutchouc
Minivalvula rosca hembra/portagoma

6 bar

CODE: 9161 0xD” PACK €

9161010D 16 x 3/4” 500G 1,70

9161020D 22x1" 500G 3,18
Minivalvola F/F x F/M

Minivalve female/male threaded

Petite vanne filete taraudée/male
Minivalvula rosca hembra/macho

6 bar

CODE: 9161 D”xD” PACK £
9161FMCC 3/4" x 3/4” 500 G 1,43
9161MEOD 17x1 250 G 2,60

Riduttore di pressione

Pressure reducer

Réducteur de pression

Reductor de presion
CODE: 9140 D” barout  PACK £
914000000C 3/4 1,0 500P 6,00

Valvola portagomma
Barbed Valve

Vanne porte-caoutchouc
Valvula porta goma

4 bar

CODE: 02410 0x0 PACK €

02310025000 25x 25 200B - 50P 2,60

02410032000 32x32 80B - 20P 3,50
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6 bar
CODE: 9161 @xD” PACK €
916100C16 16 x 3/4” 500G 1,43
916100C20 20x 3/4” 500G 1,43
91610D025 25x1” 250G 2,60
91610D032 32x1 250G 2,60
Innesto F/M per valvola
Off take for valve
Dérivation pour vanne
Injerto para vélvula
CODE: 9163 D” PACK €
916300000C 34" 1000 G 0,32
916300000D 1" 1000 G 0,58

Sfiato d’aria
Air bleed
Soupirail d’air

Valvula de aire '
10 bar

A

CODE: 9199 Type D” PACK €

919900000D A 1" 60G-10P 34,50
919900200D B 1" 24 53,40
919900200G C 2" 12 93,50

Valvola portagomma - F/M
Barbed Off-Take - male threaded Valve
Vanne porte-caoutchouc - F/M
Valvula porta goma - rosca macho

4 bar

CODE: 02420 0x0 PACK €
0242002500D 25x1" 2008 - 50P 2,60
0242003200D 32x1" 80B - 20P 3,50
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Valvola F/M
Male threaded Valve
Vanne fileté

Valvula rosca macho

4 bar

CODE: 02425 0x0 PACK €

0242500D00D 1"x1" 80B - 20P 3,50
Valvola compressione - F/M

Compression - male threaded Valve
Vanne compression - fileté male
Valvula compresion - rosca macho

4 bar

CODE: 02470 0x0 PACK €
02370020008 20x1/2" 120B - 10P 3,50
0237002000C 20 x 3/4" 120B - 10P 3,60
0237002500C 25x3/4" 100B - 10P 3,80
02470025000 25x1" 60B - 10P 4,90
0247003200D 32x1" 50B - 10P 5,80

Valvola a compressione

Compression off-take Valve

Vanne a compression
Valvula a compresion

4 bar
CODE: 02475 0x0 PACK €
02375020020 20x 20 80B - 10P 7,50
02475025025 25x25 60B - 10P 8,60
02475032032 32x32 40B - 10P 9,20

Ypsi A B
psilon portagomma

Barbed Ypsilon

Ypsilon porte-caoutchouc

Ypsilon porta goma
CODE: 0203 0 PACK €
02035016016 A 16 700B - 10P 1,75
02037016016 B 16 350B - 10P 2,15
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Valvola M/F
Male-female threaded Valve
Vanne filetée-taraudée
Valvula rosca macho-hembra

4 bar
CODE: 02426 0x0 PACK €
0242600D00D 1" %1 80B - 20P 4,30

Valvola compressione - F/F
Compression - female threaded Valve
Vanne compression - taraudé

Valvula compresion - rosca hembra

4 bar

CODE: 02465 0x0 PACK £

0246502500D 25x1" 60B - 10P 7,10

0246503200D 32x1" 50B - 10P 7,70
Valvola F/F

Female threaded Valve
Vanne taraudée
Valvula rosca hembra

4 bar
CODE: 02430 0x0 PACK €
0243000D00D 1"x1" 60B - 20P 5,20

Valvola portagomma - F/F
Barbed Off-Take - female threaded Valve
Vanne porte-caoutchouc - taraudé
Valvula porta goma - rosca hembra

4 bar

CODE: 02460 0x0 PACK €
0246003200D 32x1" 80B - 20P 4,30

Ypsilon F/M ¢ v
Male threaded Ypsilon

Ypsilon fileté

Ypsilon rosca macho

CODE: 0203 0x0 PACK €
02036016008 C 1/2"x16 ~ 700B - 10P 1,75
02039016008 D 1/2"x16 3508 - 10P 2,15
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Valvolina con attacchi
portagomma

Barbed Off-Take Valve SR {1 o
Vanne avec attaques porte-caoutchouc
Valvulita porta goma
4 bar
CODE: 02210 0x0 PACK €
02210016000 16x16 500B-50P 0,90
02210020000 20x 20 500B-50P 0,92
Valvolina portagomma

innesto con gommino
Barbed Off-Take with gasket for PE
pipe Valve / Vanne porte-caoutchouc
embrayage avec capsule en
caoutchouc / Valvulita porta goma
derivacion y enlace con goma

4 bar
CODE: 02235 0 & PACK €
02235016000 16 12 500B - 50 P 0,98
02235020000 20 12 500B - 50 P 1,00
Valvolina attacchi ’
filettati maschio ( = 4 3

Male threaded Off-Take Valve
Vanne avec attaques filet méale
Valvulita con ataque rosca macho

4 bar

CODE: 02225 D”x D" PACK €
0222500B00B 172" x 112" 450B - 50 P 0,90
0222500000C 3/4” x 3/4" 350B - 50 P 0,98

Valvolina portagomma
F/M
Barbed Off-Take - male threaded

Valve / Vanne porte-caoutchouc - F/M
Valvulita porta goma - rosca macho

4 bar

CODE: 02220 0xD” PACK €
02220016008 16x1/2" 5008 -50P 0,90
0222001600C 16 x 3/4” 450B -50P 0,90
02220020008 20x1/2" 500B -50P 0,93
0222002000C 20 x 3/4” 400B -50P 0,98

Valvolina Tape - Plug-in
Tape - Plug-in off-take valve

Vanne Tape - Plug-in

Valvulita Tape - Plug-in

4 bar

CODE: 02250 0 PACK €
02250016014 % 16 400B-50P 1,00
02250022014 22 300B-50P 1,36
020460160088 (B 16-22  500C-100P 0,30
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Valvolina con attacchi
filettati M/F

Valve with male-female swivel nut
threaded offtakes

Vanne filetée-taraudée
Valvulita ataque macho-hembra

4 bar
CODE: 02226 D”xD” PACK €
0222600B00B 1/2°x1/2" 450 B - 50 P 2,07
0222600B00C 1/2"x3/4” 350B - 50 P 2,23
Valvolina tape
portagomma

Tape connector - Barbed Off-Take
Valve for LDPE pipe / Vanne avec
attaques pour Tapes et pour PEBD /
Valvulita porta goma con ataque tape
para tubo PEBD

4 bar
CODE: 02248 0 PACK €
02248016016 16 400B - 50 P 1,00

Valvolina tape innesto
con gommino

Tape connector Off-Take with gasket for
PE pipe Valve / Vanne tape embrayage

avec capsule en caoutchouc / Valvulita =

tape derivacion y enlace con goma 9

'_

4 bar <

)

CODE: 02236 0 4 PACK 3 x

o

02236016000 16 12 400B - 50 P 1,10 -
02236022000 22 12 350B - 50 P 1,40

Valvolina tape
innesto tubo PVC

PVC off-take to tape valve
anne tape avec insert tuyau PVC
Valvulita tape derivacion el tubo PVC

4 bar

CODE: 02244 0 % PACK €

0224401600M > 16 16 350B-50P 1,00
0224402200 BT 90 46 350B-50P 1,36
720500168 ul 16 16 2500B-100P 0,20

Valvolina tape - F/M

Tape connector - male threaded Valve
Vanne tape - filet méle

Valvulita con ataque tape - rosca
macho

4 bar

CODE: 02221 0 xD” PACK €
02221016008 % 16x1/2" 350B-50P 1,00
02221022008 22x1/2" 300B-50P 1,36
020460160088 ~ ({I[E  16-22x1/2" 500C-100P 0,30



Valvolina tape - RioFlex @

Tape - RioFlex Off-Take Valve
Vanne tape - RioFlex
Valvulita tape - RioFlex

4 bar
CODE: 02255 0 ¢ PACK €
02255016014 16 14 250B - 50 P 1,50
02255022014 22 14 200B - 50P 1,90
Adattatore tubo
PEBD-Tape

LDPE pipe-tape adaptor
Adapteur tuyau PEBD-gaine
Adaptador tubo PEBD-cinta (tape)

\

CODE: 02048 0x0 PACK €

02048016016M 16x16 1000B - 100 P 0,32
2048022016 16 x 22 500G - 50P 0,67
2048022020 20x 22 350G - 50P 0,69

Raccordo tape per

innesto con gommino
Tape connector off-take with rubber gasket
Dérivation a embrayage avec capsule en
caoutchouc

Enlace para cinta (tape) con goma

E

CODE: 02042 0 ¢ PACK €
02042016M 16 12 1200B - 100 P 0,45
2042022 22 12 600G-100P 087

Raccordo tape per

innesto PVC

Tape - Take-off PVC pipe fitting
Raccord tape avec insert

Tuyau PVC

Enlace tape derivacion el tubo PVC

CODE: 02044 0 &  PACK €
02044016ML g:ﬂiE[m 16 16 1200B-100P 0,32
720500168 | 16 16 2500B-100P 0,20

Raccordo tape - F/M
Male threaded - tape connector
Raccord fileté male - gaine
Enlace para cinta (tape) - rosca

macho . .

CODE: 02041 @xD” PACK €

X

02041016008 M[:Hﬂ]zlm 16x1/2" 1200B-100P 0,32
2041022008 22x1/2" 700B-100P 0,76

02046016008k (JIE 1622 500C-100P 0,30
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Raccordo tape - RioFlex @

Tape - RioFlex Off-Take |

Raccord tape - RioFlex
Enlace tape - RioFlex

4 bar

CODE: 02055 0 PACK €
02055016014 16 14 500B - 50P 0,72
02055022014 22 14 300B -50P 1,16

Connettore per tape

Tape connector

Connecteur pour la gaine

Conector para cinta (tape)
CODE: 02040 0 PACK €
02040016M 16 800B - 100 P 0,42
2040022 22 400B - 50 P 0,76

Tappo fine linea

con anello

End plug with ring for tape

Bouchon pour gaine avec anneau

Tapodn para cinta con anillo
CODE: 02059 0 PACK €
02059016000 16 1200B - 100P 0,34

Portagomma per tubo

PEBD da tubo PVC

0Off-Take with gasket for LDPE pipe

from PVC pipe / Porte-caoutchouc pour

PEBD du tuyau en PVC / Enlace con

goma para tubo PEBD de tubo PVC
CODE: 02049 0 4 PACK €
720490016 E[:”:Dj 16 16 2500B-100P 0,16
72050016B m 16 16 2500B-100P 0,20

Raccordo Tape - Plug-in

Tape - Plug-in off-take connector

Raccord Tape - Plug-in

Enlace Tape - Plug-in
CODE: 02045 0 PACK €

0204501600A 16 1000B-100P 0,50
0204502200A 22 500B-100P 0,76

02046016008k [{JE 1622 500C-100P 0,30



Small Fittings - Piccola raccorderia

N

THREADED ADAPTOR - ADATTATORE FILETTATO. TUBI PE/PVC

Code ]
20100035 &

Box £
30000 0,185

Bag
2000

ADAPTOR PIPE PE/PVC @ 3,5X6 - OLIVETTA PER TUBI PE/PVC

Code a Bag Box €
20200025 35x6 1000 28000 0,076
TEE @ 4 MM -TEE PER TUBI PE/PVC
Code [:] Bag Box £
20500035 4 500 12000 0,218
Micro adattatore Micro innesto simmetrico
Micro adaptor Symmetric micro connector __
Microadapteur Micro connecteur symétrique
Micro adaptador Micro conector simétrico
CODE: 9130 0 PACK £ CODE: 2061 0 e PACK £ =
913000004B 45 1000 P 0,09 2061047 45 4 12500B - 500P 0,070 E
)
o
==
Micro T . .
Micro tee / Micro i / Micro T Micro gomito
Micro elbow / Micro couwde / Micro codo
CODE: 9132 ] PACK £ CODE: 9131 0 PACK €
9132000048 45 1000 P 0,17 9131000048 45 1000P 0,18
Micro croce Mi Ivol
Micro cross / Micro croix / Micro cruz ICro vaivoia {
Micro valve / Micro vanne / Micro valvula
CODE: 9133 ) PACK € CODE: 9128 0 PACK €
9133000048 45 1000 P 0,29 §128004P8 45 50008 -1000P 054
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Poly drip line fittings
Raccorderia per ala gocciolante

Manicotto per ala "grip"
Dripline coupling "grip"

Manchon pour tube GR "grip"
Manguito ala goteadora "grip"

CODE: 9910 0 PACK €
9910016000 16 1600 G - 100 P 0,27
9910020000 20 1000G - 100P 0,30

Raccordo M per ala "grip"
Dripline male adaptor "grip"

Raccord fileté male pour tube GR "grip"
Empalme macho ala goteadora "grip"

L[

CODE: 9914 0xD” PACK €

9914016008 16x1/2" 1100 G - 100 P 0,60
991401600C 16 x 3/4" 800G - 100 P 0,53
9914020008 20 1/2" 800G - 100 P 0,74
9914020000 20 x 3/4" 700G - 100 P 0,75

Tappo di fine linea "grip"

End plug "grip"
Bouchon fin de ligne "grip"
Tapon fin de linea "grip"

CODE: 9333 0 PACK €
93332016000 16 2400G - 100P 0,42
93332020000 20 1500G - 100 P 0,56

Reducing Tee / Tee ridotta
Code 0 Bag Box € !

33521620 20x16x20 100 400 1,092

33522016 16x20x16 100 500 1,092

Gomito per ala "grip"
Dripline elbow "grip"

Coude pour tube GR "grip"

Codo ala goteadora "grip"

CODE: 9980 (] PACK €
9980016000 16 1000G - 100P 0,65
9980020000 20 600G - 100P 0,75

Gomito filettato M per ala "grip"
Dripline male elbow "“grip"

Coude fileté male pour tube GR "grip"

Codo macho ala goteadora "grip"

CODE: 9984 0xD” PACK €

9984016008 16x1/2" 800G - 100 P 0,86
998401600C 16 x 3/4” 700G - 100 P 0,86
9984020008 20x1/2 700G - 100 P 0,92
998402000C 20 x 3/4” 500G - 100 P 0,99
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Reducing Coupling / Manicotto ridotto

Code [1/] Bag Box €
33122016 20x16 100 1100 0,47

Innesto con gommino per ala "grip"
Dripline off-take with gasket
Connecteur avec capsule en caoutchouc

Abrazadera con goma para ala goteadora "grip" .

pour tube GR "grip"

CODE: 9922 0 & PACK €
9922016000 16 12 1500B - 100 P 0,39
9922020000 20 12 1200B - 100 P 0,44

Offtake with gasket (PE/PVC pipe)-

Derivazione \

Code g Bag Box €

33250160 16 100 1000 071
33250200 20 100 900 0,753

T per ala "grip"
Dripline tee with "grip"
Te pour tube GR "grip"
T ala goteadora "grip"

CODE: 9950 0 PACK €
9950016000 16 600 G - 200 P 0,73
9950020000 20 400G - 50P 0,89

T filettato M per ala "grip"
Dripline male tee "grip"

Te fileté male pour tube GR "grip"

T macho ala goteadora "grip"

CODE: 9954 0xD"x0 PACK €
9954016008 16x1/2"x16 500G - 100 P 0,92
9954020008 20x1/2"x20 350G - 50P 1,27

90° Elbow offtake with gasket from LD PE pipe
Derivazione a gomito 90° con gommino da tubo PE BD

Code 0 Bag Box €
33900160 100 800 1,125
33900200 100 800 1,223



Barbed fittings (Ld pipe)
Raccorderia con Portagomma (tubo bd)

Manicotto portagomma Canotto filettato M portagomma
Barbed coupling “ Barbed male adaptor
Machon porte-cautchouc Machon porte-cautchouc fileté male
Manguito porta goma Empalme macho/porta goma
CODE: 9190 0 PACK € CODE: 9195 0xD” PACK €
9190016000 16 2500 B - 500 P 0,16 9195016008 16x1/2" 12008 - 100P 0,39
9190020000 20 1250 B - 250 P 0,21 919501600C 16 x 3/4" 700B - 100 P 0,45
9190025000 25 500G - 100P 0,48 9195020008 20 x1/2" 10008 - 100 P 0,47
9190032000 32 250G - 50 P 0,62 919502000C 20 x 3/4" 700B - 100 P 0,47
9190040000 40 150G - 50 P 1,00 9195025008 25x1/2" 700G - 100P 0,51
9190050000 50 70G-10P 2,30 919502500C 25 x 3/4" 500G - 100P 0,51
9190063000 63 170G 3,50 919502500D 25x1" 400G - 50P 0,55
9190075000 75 105G 4,60 919503200C 32x3/4" 400G - 50 P 0,67
9190090000 90 706G 5,20 919503200D 32x1" 300G - 50P 0,70
9190020016 20x16 1500 G - 250 P 0,21 919503200E 32x1"1/4 200G - 50P 0,86
9190025016 25x%16 700G - 100P 0,59 919504000 40x1"1/4 150G - 30P 1,15
9190025020 25x20 700G - 100P 0,62 919505000F 50x1"1/2 80G -20P 2,23
9190032025 32x25 300G - 100P 0,68 919506300G 63x2" 240 G 3,82
9190040025 40 x 25 200G - 50 P 1,05 919507500G 75x2" 192G 4,45
9190040032 40 x 32 200G - 50P 1,08 919507500 75x2"1/2 126 G 5,09
9190050040 50 x 40 80G -10P 3,53 919509000G 90 x 2" 144 G 4,98
9190063040 63 x 40 60G - 10P 6,94 919509000L 90 x 3" 706G 5,51
9190063050 63 x50 60G -10P 6,94
. ° =
Gomito filettato M portagomma Gomito 90° porta gomma O
Male threaded/barbed elbow . 90° barbed elbow =
Coude fileté male/porte-caoutchouc Coude a 90° porte-caoutchouc <
Codo tuerca macho porta goma Codo a 90° porta goma g
CODE: 9193 0 PACK € o
. n
CODE: 9194 XD PACK € 9193016000 16 1200G - 100 P 0,40
9194016008 16x1/2" 1000G - 100 P 0,54 9193020000 20 700G - 100 P 0,50
919401600C 16 x 3/4” 700G - 100 P 0,57 9193025000 25 350G - 50 P 1,03
9194020008 20x1/2" 700G - 100P 0,60 9193032000 32 200G - 50P 1,34
919402000C 20 x 3/4” 600G - 100 P 0,66 9193040000 40 90G -30P 2,23
9194025000 25x 3/4” 400G - 50P 1,42 9193050000 50 170G 4,70
919403200D 32x1” 200G - 50P 1,75 9193063000 63 50G 12,50
919404000E 40x1"1/4 120G - 30P 4,34 9193075000 75 35G 16,10
9193090000 90 306G 19,50
TE 90° filettata M portagomma Tappo por‘tagomma
90° male threaded barbed tee Barbed end plug
Tee a 90° porte-caoutchouc avec dérivation fileté Bouchon porte-caoutchouc
T a 90° tuerca macho porta goma Tapon porta goma
CODE: 9192 0xD"x0 PACK € CODE: 2060 - 2061 @ - PACK €
9192016008 16x1/2x16 600G - 100 P 0,63 2060004 4 35 50000G -1007P 0,03
919201600C 16 x3/4x 16 400G - 100 P 0,63 2060006 6 5 35000 G - 1005 P 0,03
9192020008 20 x 1/2 x20 450G - 50 P 0,86 2060008 8 6 25000 G - 1000 P 0,08
919202000C 20x3/4x20 350G - 50P 0,86 2060010 10 8 16000 G - 1000 P 0,10
9192025008 25x1/2x25 250G - 50P 1,23 2060012 12 10 8000 G - 1000 P 0,10
9192025000 25 x3/4x 25 200G - 50P 1,23 2060016 16 12 3000 G - 500 P 0,13
9192032000 32x1"x32 120G - 30P 1,57 2060020 20 2000 G - 200 P 0,26
919204000F 40x1”1/4x40  80G - 20P 2,45 2060025 25 1000 G - 100P 0,71
2060032 32 400G - 50P 0,82
2060040 40 250G - 50P 1,00
2060050 50 120G - 30P 2,79
2060063 63 70G - 10P 4,57
Tappo con gommino / Rubber plug / Bouchon avec caoutchouc / Tapon con goma
2061012 12 10 6000G 1000 P 0,17
Py
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TE 90° portagomma

90° barbed tee

Te a 90° porte-caoutchouc

T a 90° porta goma

CODE: 9191 Ox0x0 PACK €

9191016000 16x16x 16 1000 G - 250 P 0,29
9191020000 20 x 20 x20 400G - 50 P 0,57
9191025000 25x25x25 200G - 40P 1,13
9191032000 32x32x32 120G - 30P 1,40
9191040000 40x40x 40 60G - 20P 2,88
9191050000 50 x 50 x 50 100G 4,70
9191063000 63 x 63 x 63 50 G 13,90
9191075000 75X75x75 30G 18,20
9191090000 90x90x90 20G 28,10
9191016020R 16x20x16 500G - 100P 0,51
9191016025R 16x25x16 400G - 100P 1,38
9191020016R 20 x 16 x20 400G - 100P 0,91
9191020025R 20x25x20 300G - 50 P 1,21
9191025016R 25x16x25 250G - 50 P 1,37
9191025020R 25x20x25 250G - 50 P 1,43
9191025032R 25x32x25 120G - 40P 1,56
9191032025R 32x25x32 120G - 30P 2,00
9191032040R 32 x40x 32 80G-20P 2,76
9191040032R 40x32x40 60G - 20P 2,88

supremgfittings

Anello di fine linea
End ring

Bague fin de ligne

Anillo de fine linia

CODE: 9230 0 PACK €
92300016000 16 3000 G - 500 P 0,16
92300020000 20 2200 G - 200 P 0,17

Staffetta portagomma con gommino

Barbed connector with gasket

Connecteur porte-cautchouc avec ' Y
capsule en caoutchouc
Abrazadera porta goma con goma i

CODE: 2046 0 o PACK €
2046016 16 12 2800B - 200 P 0,19
2046020 20 12 1000B - 100P 0,21

Available upon request
Disponibile su richiesta

FEMALE ADAPTOR

ADATTATORE FEMMINA

Code g bag  box €
FA1234 12X3/4" 100 1200 1,02
FA1634 16X3/4" 100 1000 1,02
FA2034 20X3/4" 100 800 1,02




PN 10 PP Threaded fittings

Raccorderia filettatain PP PN 10

Nipplo in PP

Nipple

Mamelon

Pezon PP

cod. 9160 cod. 9162

6 bar
CODE: 9160-9162 D” PACK €
9160000008 1/2" 16008 - 100 P 0,31
916000000C 3/4" 900B - 100P 0,37
916000000D 1" 550B - 50 P 0,54
916000000E 1"1/4 200G - 50P 0,95
916000000F 1"1/2 150G - 30P 1,30
916000000G 2" 80G - 10P 2,12
9160000001 2"1/2 50G - 10P 3,85
916000000L 3" 35G 5,71
916000000M 4" 30G 9,57
916200C00B 3/4" x 1/2" 1200B - 100 P 0,37
916200D00B 1"x1/2" 500G - 50 P 0,50
916200D00C 1" x 3/4" 400G - 50P 0,53
916200E00C 1"1/4 x 3/4" 250G - 50P 0,82
916200E00D 1"1/4x 1" 250G - 50 P 0,82
916200F00E 1"1/2x1"1/4 150G - 30P 1,4
916200G00E 2"x1"1/4 100G - 20P 2,12
916200GO0F 2"x1"1/2 80G-20P 2,04
916200100G 2"1/2x 2" 60G - 10P 5,88
916200L00G 3"x2" 100G 7,14
916200L00I 3"x2"1/2 96 G 7,14
916200M0O0L 4" x 3" 483G 15,20
Riduzione PP M/F lunga

Male - female reducer, long type
Reducteur méle - femelle, type long
Reducciones M/H largo

6 bar

CODE: 9166 D”xD” PACK €
916600C00B 3/4" x 1/2" 600G - 50 P 1,10
916600D00C 1" x 3/4" 400G - 50P 1,21
916600E00B 1"1/4x1/2" 250G - 50 P 2,81
916600E00C 1"1/4 x 3/4" 250G - 50 P 1,71
916600E00D 1"1/4x 1" 240G - 30P 1,80
916600F00D 1"1/2x1" 150G - 50 P 4,07
916600F00F 1"1/2x1"1/4 140G - 20P 4,07
916600G00D 2"x1" 100G - 10P 5,21
916600G00E 2" x 1"1/4 906G - 10P 5,21
916600G00F 2"x1"1/2 90G - 10P 3,04
916600L00G 3"x2" 806G 13,00
916600L00! 3"x2"1/2 70G 20,00
916600MOOL 4"x3" 366G 27,60

supremgfittings

Manicotto PP

filettato femmina
PP female threaded coupling
Manchon en PP taraudé
Manguito en PP rosca hembra

cod. 9164 cod. 9165

6 bar

CODE: 9164-9165 D” PACK €
9164000008 1/2" 650G - 50 P 0,71
916400000C 3/4" 400G - 50P 0,80
916400000D 1" 250G - 50 P 1,09
916400000E 1"1/4 120G - 20P 2,89
916400000F 1"1/2 100G - 20P 3,74
916400000G 2" 60G - 10P 5,04
9164000001 2"1/2 90 G 18,70
916400000L 3" 50 G 22,20
916400000M 4" 326G 38,70
916500C00B 3/4" x 1/2" 450G - 50 P 0,84
916500D00B 1" x1/2" 300G -50P 1,01
916500D00C 1" x 3/4" 300G - 50P 1,08
916500E00D 1"1/4x 1" 150G - 50 P 2,40
916500F00D 1"1/2x1" 120G - 20P 3,94
916500F00E 1"1/2x1"1/4 100G - 20P 3,65
916500G00D 2" x 1" 100G - 10P 6,49
916500G00E 2" x1"1/4 70G - 10P 6,36
916500G00F 2"x1"1/2 70G - 10P 4,80
916500100G 2"1/2x 2" 80 G 15,90
916500L00G 3"x2" 80G 20,80
916500L00I 3"x2"1/2 60 G 20,80
916500M00L 4" x 3" 326G 38,70

Riduzione PP M/F corta

Male - female reducer, short type
Reducteur male-femelle, type court
Reducciones M/H corto

6 bar

CODE: 9167 D” x D” PACK €
916700C00B 3/4" x1/2" 1100G - 100 P 0,75
916700D00B 1"x1/2" 600G - 50 P 0,79
916700D00C 1" x 3/4" 600G - 50 P 0,82
916700E00B 1"1/4 x1/2" 400G - 50 P 1,37
916700E00C 1"1/4 x 3/4" 350G - 50 P 1,37
916700E00D 1"1/4x1" 350G - 50 P 1,37
916700F00C 1"1/2 x 3/4" 250G - 50 P 1,83
916700FO0D 1"1/2x1" 250G - 10P 1,83
916700F00E 1"1/2x1"1/4 240G - 40P 1,70
916700G00D 2"x1" 120G - 40P 3,36
916700G00E 2"x1"1/4 120G - 20P 3,36
916700G0O0F 2"x1"1/2 140G - 20P 3,90
916700100G 2"1/2x 2" 80G - 10P 6,63
916700L00D 3"x1" 140G 10,10
916700LO0F 3"x1"1/2 140G 10,10
916700L00G 3"x2" 140G 10,10
916700L00I 3"x2"1/2 140 G 10,10
916700M00G 4"x2" 54 G 16,60
916700MOOL 4"x3" 60G 16,60
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Maggioratore PP M/F

Enlarging piece male - female
Augmentation fileté méale-femelle

Unién macho-hembra

6 bar
CODE: 9168 D”xD” PACK €
916800B00C 1/2" x 3/4" 550G - 50 P 1,58
916800B00D 172" x 1" 400G - 50P 1,90
BFM34 (*) 3/4"x3/4" 500- 1,45
916800C00D 3/4" x 1" 300G 50P 1,90
BFM1 (*) 1"x1" 320 1,73
916800D00E 1"x1"1/4 250G - 50P 2,11
916800D00F 1"x1"1/2 130G 3,00
916800E00F 1"1/4x1"1/2 120G- 10P 3,71
916800F00G 1"1/2x2" 70G- 10P 4,08
916800G00I 2"x2"1/2 90 G 13,80
916800l00L 2"1/2 x 3" 85G 21,40
916800L00M 3" x 4" 45G 27,60

(*) Available upon request

Calotta filettata F
Threaded cap

Bouchon taraudé
Casquete hembra

Tappo filettato M
Male threaded plug
Bouchon fileté male
Tapén macho

6 bar

CODE: 9186 D” PACK €
9186000008 1/2" 1800G - 100P 0,31
918600000C 3/4" 1100G - 100P 0,43
9186000000 1" 700G - 100P 0,49
918600000E 1"1/4 350G - 50P 1,00
918600000F 1"1/2 250 G - 50 P 1,78
9186000006 2" 160G - 50 P 2,15
9186000001 2"1/2 192 G 9,00
918600000L 3" 100 G 12,50
918600000M 4" 786G 20,80

TE 90° filettata M

90° male threaded tee
T a 90° avec dérivation fileté male
T a90° macho

6 bar

CODE: 9169 D” PACK €
9169000008 1/2" 500G - 100 P 1,15
916900000C 3/4" 300G - 50P 1,20
916900000D 1" 150G - 30P 1,78
916900000E 1"1/4 80G-20P 2,86

supremgfittings

6 bar

CODE: 9184 D” PACK €
9184000008 172" 1800 G - 100 P 0,43
918400000C 3/4" 1000 G - 100 P 0,50
918400000D 1" 600G - 100 P 0,64
918400000E 1"1/4 350G - 50 P 1,01
918400000F 1"1/2 210G - 30P 1,57
918400000G 2" 120G - 20P 2,14
9184000001 2"1/2 80 G 3,60
918400000L 3" 706G 7,14
918400000M 4" 54 G 13,80

TE 90° filettata F

90° tee female threaded
Te a 90°avec dérivation taraudée

T a 90°hembra

6 bar

CODE: 9180 D” PACK

9180000008 1/2" 350G - 50P 2,14
918000000C 3/4" 200G - 50P 2,64
918000000D 1" 120G - 20P 2,86
918000000E 1" 1/4 60G - 10P 5,00
918000000F 1"1/2 406G - 10P 9,00
918000000G 2" 306G 12,86
918000000I 2"1/2 16 G 28,57
918000000L 3" 16 G 51,90
918000000M 4" 16 G 82,90

Gomito filettato F

90°female threaded elbow
Coude a 90° taraudé
Codo a 90° hembra

6 bar

CODE: 9183 D” PACK €
9183000008 12" 500G - 100 P 1,71
918300000C 3/4" 300G - 50P 1,91
918300000D 1" 175G - 35 P 2,14
918300000E 1"1/4 100G - 20P 3,67
918300000F 1"1/2 60G - 10P 6,96
918300000G 2" 30G-10P 9,60
918300000I 2"1/2 22G 20,57
918300000L 3" 28G 34,60
918300000M 4" 18G 51,20
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Gomito filettato M
90° threaded male elbow
Coude a 90¢ fileté méale
Codo a 90° macho

Gomito filettato M/F
90°male-female threaded elbow
Coude a 90° fileté male

Taraudé codo a 90° macho-hembra

6 bar

CODE: 9181 D” PACK € 6 bar

9181000008 1/2" 800G - 100P 1,22 CODE: 9182 D* PACK £

Z]g]gggggg 3/14}' ::8 g : 28 E :31 9182000008 1/2" 600G - 100 P 1,43

918100000F 1'1/4 350G _ 25P 2,86 918200000C a 350G - S0P 1,70

918100000F 1"1/2 22;) G 6,22 9182000000 I 175G - 25P 2,00
’ 918200000F 1"1/4 100G - 20P 4,10

TEE SWIVEL FEMALE

ELBOW SWIVEL FEMALE
TEE M/F GHIERA FOLLE
GOMITO M/F GHIERA FOLLE
Code 0 bag hox £
o Code g bag box £
NLT34S  3/4"MX3/4"FX3/4'M upon request - su richiesta NLE3LS  3/4° MIF upon request - su richiesta
NLTIS  1"MXTFXT"M  upon request - su richiesta NLETS 1" MIF upon request - su richiesta

THREADED FITTINGS SELF SEAL Available upon request
RACCORDI FILETTATI CON O-RING Disponibili su richiesta

IRRIGATION

Material: PP Materiale: PP
0-ring: EPDM 0-ring: EPDM
Threads: BSPT Filetti: BSPT
Nominal pressure: 16b Pressione Nominale: 16b
Fertilizer Resistant Resistente ai fertiflizzanti

Availbale for all P16 threaded fitting range Disponibile per tutta la gamma di raccordi filettati PN16

Save labour and teflon tape Sirisparmia tempo e teflon
Tighten by hand only Si stringono anche solo a mano
Fool proof using male to female assemblv Totale sicuire77a arranninado self seal maschi e femmine

SELF SEAL ASSEMBLY - TENUTA DIRETTA SULL' O-RING

supremgfittings 12



Swivel fittings

Raccordi con ghiera folle

AVAILABLE UPON REQUEST/DISPONIBILI SU RICHIESTA

[--‘n;—
TEE M/F - TIM/F
Code g bag
STMF1 T'FXT'FXT'M 20
STMF112 1/2'FX11/2°FX11/12M 5
STMF2 2'FX2'FX2'M 5
TEE -TI
Code ] bag
STF1 1"FX1'FX1°F 20
STF112  TU2'EXN2'FX112'F 5
STF2 2'FX2"FX2'F 5
-
ADAPTOR M/F
ADATTATORE M/F
Code 1] bag
SFM34 34 FX3/4"M 20
SFM1 1"FX1"'M 20
SFM134 1"FX3/4"'M 20
SFM112 T2 EX11/2'M 20
SFM2 2'FX2'M 20

supremgfittings

box
120
35
20

box
100
35
25

box
500
300
320
120
60

Material: PP

0-ring: EPDM
Threads: BSPT
Nominal pressure: 10b
Fertilizer Resistant

ELBOW F/F - GOMITO F/F

Materiale: PP

0-ring: EPDM

Filetti: BSPT

Pressione Nominale: 10b
Resistente ai fertiflizzanti

ELBOW M/F - GOMITO M/F

€ Code 0 bag  box € Code ] bag  box £
502 SEF1 1'FX1°F 20 160 4,32  SEFM1 1"FX1"M 20 220 3,19
14,91 SEF112 112'FX11/2°F 5 60 1491  SEFM134 1"FX3/6"M 20 220 3,19
21,15 SEF2 2'FXF 10 30 2115 SEFM112 112 FX11/2'M 20 60 11,3
SEFM2 2"FX2'M 20 40 15,37
CROSS - CROCE CROSS MALE ADAPTOR
£ oo ] s e ¢ CROCEADATTATORE MASCHIO
597 [ Code g bag  box €
18,52 SCFT TRAVEXTERTR 10 8 836 SCFM1 1"FXT"FX1"FX1"M 10 80 7,02
26,94 SCFM134  1'EX1"FX1°FX3/6"™M 10 100 7,02
3 COUPLING SWIVEL NIPPLE WITH O-RING
188 MANICOTTO NIPPLE CON O-RING box €
2,78 Code 0 bag  box ¢ Code 0 bag 480 184
2,78 SFF1 1"FX1°F 20 200 418 N34OR 314"X314" 20 400 184
10,1 N10R 1"X1" 90 400 184
13,72 N1340R 1"X3/4" 20 180272
NT120R 1 o0 1000 403
N20R 2'X2" 20
special for electric valve short threaded - speciale
per elettrovalvole a filetto corto
13
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SWIVEL MANIFOLD SWIVEL MANIFOLD
COLLETTORI CON GHIERA FOLLE COLLETTORI CON GHIERA FOLLE
Code g bag  box £ Code g bag  box £
STMF12 3XT'FXI'M 5 60 1056 STMMF1 1"FX2X1°M 5 150 3,48
STMF13 AXT'FX1"M 5 50 1587 STMMF12 1'FX3X1'M 5 60 911
STMF14 5X1"FX1"M 5 30 211 STMMF13 'FX6X1"M 5 50 1366
STMMF14 1"FX5X1"M 5 30 182
F P
) ' =
| v_.
SWIVEL TEE NUT LOCK ’ .‘
T CONGHIERADICHIUSURA ~  swiveL cross NUT Lock SWIVEL ELBOW NUT LOCK
P25 rEams 3 75 g9 CROCE CON GHIERA DI CHIUSU-  GOMITO CON GHIERA DI CHIUSU-
RA RA
Code g bag  box € Code ] bag  box €
SCFINL16 3XT"FX16 25 75 7,28 SEFINL16 1"FX16 25 150 4,15
: . t
SCFINL20  3X1'FX20 “pon TEUESL  SEFINL2Y 1"FX20 " richiesta
SCFINL25 ~ 3X1'FX25 25 50 759  SEFINL2S 1"FX25 0100 447 _
SWIVEL TEE NUT LOCK o
TI CON GHIERA DI CHIUSURA ':,:
Code ] bag  box € ()
SFFINL16 1"FX16 25 200 4,09 o
SFFINL20 1"FX20 25 200 409 =
SFFINL25 1"FX25 5175 441

Thread Lock Saddles (20-63mm)
Prese a Staffa Rapide con Farfalla di Serraggio (20-63mm)

AVAILABLE UPON REQUEST/DISPONIBILI SU RICHIESTA

Material : PP
Threads: BSP
Nominal Pressure: 10b

Nut locking system

supremgfittings

Materiale: PP
Filetto: BSP

Pressione Nominale: 10b
Sistema di bloccaggio antisvitamento
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1" Manifold fittings / Raccordi per collettori dal"

Manicotto m/f con
ghiera folle per collettori

Manifold coupling m/f threaded swivel nut
Manchon m/f écrou libre pour collecteur
Manguito m/h tuerca libre para colector

CODE: 9221 D” x D”

@

PACK €

922100D00D 1"x1"

Gomito m/f con ghiera
folle per collettori

Manifold elbow m/f threaded swivel
nut

Coude m/f écrou libre pour collecteur
Codo m/h tuerca libre para colector

CODE: 9223 D” x D”

260G - 20P 2,20

§9

PACK €

922300D00D 1" x1"

Tee m/f ghiera folle per
collettori

Manifold Tee m/f threaded swivel nut
Té m/f écrou libre pour collecteur
T m/h tuerca libre para colector

CODE: 9225 D”xD”

150G - 10P 2,64

3

PACK €

922500D00D 1" x1"

Croce m/f ghiera folle
per collettori

Manifold cross m/f threaded swivel nut
Croix m/f écrou libre pour collecteur
Cruz m/h tuerca libre para colector

CODE: 9227 D”xD”

100G - 10P 3,46

“Po

PACK €

922700D00D 1" x1"

supremgfittings

80G - 10P 6,08

Manicotto f/f con ghiera
folle per collettori

Manifold coupling f/f threaded swivel nut
Manchon f/f écrou libre pour collecteur
Manguito h/h tuerca libre para colector

CODE: 9222 D”xD” PACK €
922200D00D 1"x1" 200G - 20P 4,12

Gomito f/f con ghiera
folle per collettori

Manifold elbow f/f threaded swivel
nut

Coude f/f écrou libre pour collecteur
Codo h/h tuerca libre para colector

89

CODE: 9224 D”xD” PACK €

922400D00D 1"x1" 150G - 10P 3,35

Tee f/f ghiera folle per
collettori

Manifold Tee f/f threaded swivel nut
Té f/f écrou libre pour collecteur

T h/h tuerca libre para colector

3

CODE: 9226 D” xD” PACK €
100G - 10P 4,47

922600D00D 1"x1"

Croce f/f ghiera folle
per collettori

Manifold cross f/f threaded swivel nut
Croix f/f écrou libre pour collecteur
Cruz h/h tuerca libre para colector

CODE: 9228 D”xD” PACK €
922800D00D 1" x1" 80G - 10P 6,87




Irrigation Accessories* - Accessori per irrigazione*

Key for Quick couplin valve -

Quick coupling valve -
Chiave per idrantino

Idrantino
Code 0 Bag Box € Code 1] Bag Box €
IDR-PR 3/4" - 50 12,20 CH-IDR-PR - - 100 4,95
9650000E 1~ - 50 12,20

Gancio rompigoccia 'l
Supporting hook drip-stop
Crochet arrét goutte pour tuyau

Gancio per sostegno tubo
Supporting hook for pipe
Crochet pour support tuyau

Gancho para sostener tubo Gancho para gota
CODE: 0155 0 PACK € CODE: 0157 0 PACK €
0155016000 16 4000B - 1000 P 0,05 0157016000 16 10000 G - 1000 P 0,05
0155020000 20 30008 - 1000P 0,07 0157020000 20 10000 G - 1000 P 0,07
0155025000 25 2000 B - 500 P 0,11
0155032000 32 2000A - 500P 0,17
0155040000 40 500 G 0,32
Gancio lungo Morsetto a cricchetto
Long supporting hook Ratchet clamp
Crochet pour support tuyau long Cliquet de serrage
Gancho largo para sostén tubo Pinza de trinquete
CODE: 0156 0 PACK € =
0156016000 16 200006 - 500P 0,17 GODE: 0158 0 PACK € O
0156020000 20 20000 G - 500 P 0,17 0158016000 16 1000 P 0,14 '<_(
o
o
e
Cut off riser
Prolunga a segmenti . .
9 9 Riser Irrilevel
Prolunga Irrilevel
Code g hag  box £ 9
204700B00B 1/2"-1/2" 100P 4008 0,55
850-0504 112" 12" - 314" 25 - 083 Code g bag  box £
850-0505 34" 25 - 0,95 IRRILEVEL 12316 - 40 378
Support stake 3,5x6 - 5x8 Support stake for drip line (L=18cm)
Astina sostegno microtubo Picchetto di sostegno per ala gocciolante
Code 9 Bag Box € Code L Bag Box €
GG-ASTA-1 - 250 2500 0,15 G-BLOC16-20 16-20  N.A. 800 0,36
Tubicino PVC morbido
PVC flexible small pipe
Petit tuyau flexible en PVC
Tubito en PVC suave
CODE: 2007 - 2006 0 COILm €
2007003005300 3x55 300 123,50
G-TUB6-30 4x6 30 19,00
2007005008350 5x8 350 272,00
2006004011120 4x11 105* 230,00
* tubicino in barre da 1,5 m - pipe in 1,5 m length
(*) For further accessories see supreme complementary product catalogue
Per ulteriori accessori vedere il catalogo supreme dei prodotti complementari _
A
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Drippers/Gocciolatori

Astina con gocciolatore regolabile (L=16cm)

Code 0 Bag Box €
12050500 0-50 LT/H 200 2200 0,65

e

/\ Stake with adjustable dripper (L=16cm)

Gocciolatore Rambo

Rambo dripper ‘
@
%

Gotero Rambo

Goutteur Rambo

CODE: 2010 PACK
2010 3,5 2.000C 0,17
bar vs I/h
I/h 1,0 bar 1,5 bar 2,0 bar

2010002 et 2 2,3 3,0 3,6
2010004 -, 4 4,0 5,0 57
2010008 . s 8,0 9,8 11,2
2010016 @ 16 15,0 18,2 21,4

Gocciolatore regolabile
Adjustable dripper

Goutteur réglable

Gotero regulable

CODE: 9125 & PACK €

45 7000B - 1000P 0,26

bar vs I/h
10 15 20

I/h 0-40 0-50 0-60
912536040PB

rm 0-0,25 0-0230 0-0,40

Gocciolatore Sting PC @

Pressure regulating dripper Sting
Goutteur autorégulant Sting
Gotero autocompensado Sting

CODE: 2012 - PACK €

2012 35 70008 - 1000P 0,34
bar vs I/h
Vh  10bar 15bar 2,0bar 2,5bar 3,0 bar

2012001 == 1 100 105 110 1,10 1,08
2012002 = 2 200 210 220 220 2,15
2012004 = 4 400 415 430 430 425
2012008 = 8 800 820 830 830 825

supremgfittings 17

Dripper stake 2It
Astina gocciolante 2It

Code 0 Bag Box €
12100020 2LT/H 500 5000 0,21

Gocciolatore Rambo PC
Pressure regulating dripper Rambo

Goutteur autorégulant Rambo
Gotero autocompensado Rambo ‘ o

CODE: 2015 % PACK €

2015 3,5 3000B - 500P 0,30
bar vs I/h

I/h 1,0bar 1,5bar 2,0bar 2,5bar 3,0 bar

2015020S ' ) 210 215 220 222 210

20150408 o 4 385 410 406 400 4,00
20150808 ¥ s 700 820 790 780 780
2015015 @ 15 1420 15,00 14,80 14,70 14,70

Spruzzatore regolabile
Adjustable jet spray

Asperseur réglable

Difusor regulable

CODE: 9127 o PACK €
45 7000B - 1000P 0,52
bar vs I/h
10 15 2,0

I/h 0-52 0-65 0-74

912736052PB
rm 0-08 0-14 0-17

Gocciolatore Minidelta
Dripper Minidelta

Goutteur Minidelta

Gotero Minidelta

CODE: 2020 - PACK €
2020 3,5 1.500 B 0,20
o barvsl/h

I/h 1,0 bar 1,5 bar 2,0 bar
2020005 5 52 6 8
2020008 8 7,9 9,5 11
2020010 10 10 11,5 14
2020016 16 16 17 19,5
2020022 22 22 24 26

AR
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Sprinklers/Spruzzatori

f

Spruzzatore raggio

normale testa in su
Micro sprinkler medium range rotor
Standard range mini arrosseur
Vaporizador giratorio

‘.

CODE: 20182
CODE: 20172 e PACK
20172 4 2000 B - 500 P 1,27
0 bar
mm  C0l" 10 15 20 25 30
2017201 10 + I/h 37 45 52 57 62
rm 30 32 33 34 35
2017211 11 + I/h 43 53 61 67 73
rm 32 33 34 35 38
07212 12 + lh 51 63 74 82 9
rm 34 34 35 39 42
0017213 13 + lh 60 74 87 97 107
rm 34 36 38 42 43
2017214 14 + I/h 70 89 103 115 124
rm 36 38 42 43 44
2017216 16 I/h 88 110 128 144 159
rm 39 40 43 45 47
2017218 18 + I/h 116 140 166 184 197
rm 40 43 46 47 48
2017202 2.0 Il 138 171 199 224 248
rm 40 46 47 48 49
2017223 23 + I/h 180 227 265 300 333
rm 43 47 48 48 50
Spruzzatore
testa in giu ‘
Micro sprinkler inverted
Retourné mini arrosseur
Vaporizador giratorio
CODE: 20180
CODE: 20170 4 PACK 3
20170 4 2000B - 500P 1,27
0 bar
mm color 10 15 20 25 30
2017001 1.0 + Ih 37 45 52 57 62
rm 37 39 39 40 45
2017011 11 + I/h 43 53 61 67 73
rm 39 40 43 45 47
2017012 12 + I/h 51 63 74 82 91
rm 41 43 46 48 49
2017013 13 + I/h 60 74 87 97 107
rm 43 45 47 49 50
2017014 14 + Ih 70 89 103 115 124
rm 44 47 49 51 52
2017016 16 I/h 88 110 128 144 159
rm 45 48 50 52 53
2017018 18 + Ih 116 140 166 184 197
rm 48 50 54 55 506
2017002 20 I/h 138 171 199 224 248
rm 48 53 55 56 58
2017023 23 + Ih 180 227 265 300 333
rm 52 56 57 58 6,0

supremgfittings
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Spruzzatore raggio

largo testa in su
Micro sprinkler extra range rotor

Rayon wide mini arrosseur 5
Vaporizador giratorio
CODE: 20181
CODE: 20171 - PACK '3
20171 4 2000 B - 500 P 1,27
0 bar
mm ~ color 10 15 20 25 30
2017101 1,0 + I/h 37 45 52 57 62
rm 33 35 37 38 39
201711 14 _'_ I/h 43 53 61 67 73
rm 35 37 38 39 42
2017112 12 + lh 51 63 74 8 9
rm 37 38 39 43 46
2017113 13 + Ih 60 74 87 97 107
rm 38 40 42 46 48
rm 40 42 47 48 49
2017116 16 I/h 88 110 128 144 159
rm 43 44 48 50 572
2017118 1.8 + lh 116 140 166 184 197
rm 44 48 51 52 53
2017102 20 lh 138 171 199 224 248
rm 45 51 52 53 54
2017123 23 _'_ lh 180 227 265 300 333
rm 48 52 53 54 55
Spruzzatore girevole
Rotating atomizer
Atomiseur pivotant
Vaporizador giratorio
CODE: 20175 - PACK 3
20175 4 2000 B - 500 P 0,95
0 bar
mm color 20
I/h 45
2017501 1,0
* rm 5,6
2017512 1,2 /h 60
rm 7,0
I/h 110
2017515 1,5
* rm 8,56
I/h 180
2017518 1,8
* rm 9,0
2017502 2,0 v /h 230
rm 9,5
2017525 25 $ /h 320
rm 10,0
Installazione
Installation / Installation / Instalacion A

tubicino PVC morbido 5x8

PVC flexible small pipe 5x8
Petit tuyau flexible en PVC 5x8
Tubito en PVC suave 5x8

cm 50 = 70 O<

<

———

IRRIGATION



Mini Sprinklers
90° @
CODE:2019090 - PACK €
3,5 100 0,28
0 bar
color
mm 05 10 15 20 25
I/h 16 22 27 31 35
2019090008A 0,8 rm 11 16 20 23 26
2019090010A 1,0 " V26 36 44 5 5
’ rm 14 20 24 28 31
I/h 42 59 73 84 94
2019090013A 1,3 rm 16 22 26 30 33
I/h 114 128
2019090015A 1,5 ‘ / o7 & 9
rm 1,7 23 27 31 35
20190900187 1.8 I/h 64 93 115 135 125
rm 18 24 28 32 36
2019090020A 2,0 I/h 80 115 142 165 165
rm 1,9 25 30 34 37
20190900234 2.3 ' I/h 113 163 200 235 265
rm 20 35 31 35 38
360° *
CODE: 2019360 & PACK €
35 100 0,28
0 bar
color
mm 05 1,0 15 20 25
I/h 16 22 27 31 35
201936008A 038 rm 1,3 18 22 25 27
2019360108 1.0 ’ I/h 26 36 44 51 57
' rm 19 23 27 30 33
201936013 13 9) I/h 42 59 73 84 94
' | rm 25 29 33 36 39
I/h 57 81 99 114 128
201 15A 1
01936015 o ’ rm 26 30 34 37 40
201936018 1.8 .’ I/h 64 93 115 135 152
rm 26 31 34 38 41
2019360208 2,0 I/h 80 115 142 165 165
rm 27 31 35 38 41
201936023A 2.3 , I/h 113 163 200 235 265
rm 27 32 35 39 42
Universal Key Punch
CODE: 2003A35 4 PACK €
2003A35 3,5 500 0,64

supremgfittings
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180° w
CODE:2019180 %- PACK €
3,5 100 0,28
0 bar
mm  Color 05 10 15 20 25

I/h 16 22 27 31 35
rm 13 15 1,7 18 20
I/h 26 36 44 51 57
’ rm 15 1,8 20 22 24
I/h 42 59 73 84 94
rm 17 20 23 26 28

201918008A 0,8

201918010A 1,0

201918013A 1,3

I/h 57 81 99 114 128
rm 19 23 27 30 33
I/h 64 93 115 135 125
rm 21 26 30 33 36
I/h 80 115 142 165 165
rm 22 2,7 31 35 38
I/h 113 163 200 235 265
?' rm 23 28 32 36 39

201918015A 1,5
201918018A 1,8
2019090020A 2,0

2019090023A 2,3

Mini Vortex 360° (&

CODE: 2019360008 @ PACK €
3,5 100 0,28
0 bar
I
mm golor 05 10 15 20 25 30
2019360008 g Ilh 275 415 516 587 663 729
rm 10 13 15 17 18 19
Micro Mist 360° :
CODE: 201936000C ¢~ PACK €
3,5 100 0,28
0 bar
I
mm  C00r 05 10 15 20 25 30
5019360000 ] ’ Ilh 894 1254 1478 16,32 1813 19,51
“rm 02 03 03 03 03 03
Contrappeso
Counterweight / Contrepoids / Contrapeso _
CODE: 9149 0 g PACK €
9149009038 9 38 500 P 1,48
T N



Nylon with fiber glass fittings
Raccorderia in Nylon caricato vetro

High Flow Level Regulators
Regolatori di livello ad alta portata

SUPERFLOW

This Automatic level control regulates the filling of a tank stopping when it reaches
desired level. Designed for installation laterally to the tank, above the water level or
submerged.Work from 0,2 to 12b, flow rate of 220 [/min at éb. Supplied male thread
1" BSP. Max water temperature: 60°C; Min water temperature: 1°C

Questo regolatore automatico di livello controlla il riempimento di un serbatoio, fer-
mandolo quando raggiunge il livello desiderato. Studiato per essere istallato lateral-
mente al serbatio, sopra il livello dell’acqua o sommerso. Lavora da 0,2 a 12b, porta-
ta di 220 l/min a éb. Fornito con uscita 1" maschio BSP. Max temperatura dell'acqua:
60°C; Min temperatura dell’acqua : 1°C

Ball Float not included
Galleggiante non incluso

Code/Codice  Description/Descrizione bag box €
P2025 Level Regulator Superflow 1 100 50,99

BALL FLOAT - GALLEGGIANTE

Code/Codice  Description/Descrizione bag  box €
PLF-B-150 Ball Float/Galleggiante d.150 1 36 9,94
XTRAFLOW

This Automatic level control regulates the filling of a tank stopping when it reaches
desired level.

The closoure is rapid thanks to the incoporated diaphragm valve with mecha-
nical control. Designed for installation laterally to the tank, above the water level or
submerged.

Work from 3 to 12b, flow rate of 350 l/min at 6b. Supplied BSP male thread 1.
Max water temperature: 60°C; Min water temperature: 1°C

Questo regolatore automatico di livello controlla il riempimento di un serbatoio,
fermandolo quando raggiunge il livello desiderato. Chiusura rapida grazie alla valvola
a diaframma con comando meccanico incorporata. Studiato per essere istallato
lateralmente al serbatio, sopra il livello dell'acqua o sommerso. Lavora da 3 a 12b,
portata di 350 l/min a 6b.

Fornito con uscita da 1" maschio BSP.

Max temperatura dell'acqua: 60°C; Min temperatura dell'acqua : 1°C

Code/Codice  Description/Descrizione bag  box €
LTXTF TE25 Level Regulator Xtraflow 1 10 153,88

supremgfittings 20



Valves
Valvole

supremgfittings

CHECK VALVES - VALVOLE DI NON RITORNO

They can be inspected without removal from the pipeline

The body is made of glass-reinforced PA, the diaphragm is nitrile rubber, stainless
steel spring, approved for drinking water

Ispezionabili senza smontaggio dalla tubazione
Il corpo & in PA rinforzato vetro, il diaframma & in gomma nitrilica, molla in acciaio
inox, approvata per acqua potabile

Code/Codice  Description/Descrizione bag box €
Cv25 1" Check valve - Valvola di non ritorno 1" upon reqest -su richiesta
CV32 1"1/4 Check valve - Valvola di non ritorno 1"1/4 upon regest -su richiesta
CV40 1" 1/2 Check valve - Valvola di non ritorno 1" 1/2  upon reqgest -su richiesta
CV50 2" Check valve - Valvola di non ritorno 2" upon reqgest -su richiesta
CVé3 2"1/2 Check valve - Valvola di non ritorno 2"1/2 ~ Upon regest -su richiesta

FOOT VALVES - VALVOLE DI FONDO
The body is made of glass-reinforced PA, the diaphragm is nitrile rubber, stainless
steel spring, approved for drinking water

Il corpo & in PA rinforzato vetro, il diaframma & in gomma nitrilica, molla in acciaio
inox, approvata per acqua potabile

Code/Codice  Description/Descrizione bag box €
FV25 1" Foot valve - Valvola di fondo 1" upon regest -su richiesta
FV32 1"1/4 Foot valve - Valvola di fondo 1"1/4 upon regest -su richiesta
FV40 1" 1/2 Foot valve - Valvola di fondo 1" 1/2 upon reqgest -su richiesta
FV50 2" Foot valve - Valvola di fondo 2" upon regest -su richiesta
FV63 2"1/2 Foot valve - Valvola di fondo 2"1/2 upon regest -su richiesta

BALL VALVES - VALVOLE A SFERA

Ball Valves very resistant to low temperature and tested in freezing conditions.

For use with drinking water. Tested individually by hand using both air and water.
Great resistance to several cycles of closing / opening with a “click” warning of ope-
ning and closing of the valves.

Nominal pressure of 16 bar. / Removable handles for safety reasons. / UV-resistant
materials. / Body and handle in nylon fiberglass reinforced, ball in PP and seat in
acetal (POM]; seals in nitrile rubber.

Valvole a sfera molto resistenti al freddo e testate in condizioni di gelo.

Utilizzabili con acqua potabile. Testate individualmente a mano utilizzando sia aria
che acqua. Grande resistenza a numerosi cicli di chiusura/apertura con un “Click”
che avverte sull'avvenuta operazione di apertura e chiusura della valvole.
Pressione nominale di 16 bar. / Maniglie removibili per ragioni di sicurezza. / Mate-
riali resistenti agli UV. / Corpo e maniglia in Nylon rinforzato fibra di vetro, sfera in
PP e sede in acetalica (POM]; tenute in gomma nitrilica.

Code/Codice  Description/Descrizione bag box €

GFBV20 3/4"" Ball valve - Valvola a sfera 3/4"" 1 60 20,75

GFBV25 1" Ball valve - Valvola a sfera 1" 1 40 29,28

GFBV32 1" 1/4 Ball valve - Valvola a sfera 1" 1/4 1 30 36,6

GFBV40 1" 1/2 Ball valve - Valvola a sfera 1" 1/2 1 20 54,77

GFBV50 2" Ball valve - Valvola a sfera 2" 1 12 80,68
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THREADED FITTINGS
RACCORDI FILETTATI

Threaded fittings in nylon reinforced with fiberglass,

the most comprehensive range of high quality threaded
fittings for drinking water, conform to worldwide requi-
rements. These products have comparable mechanical
strength to metal ones, with in addition the advantaged of
plastic materials as they do not generate oxide and iron
hydroxide rust.

Material: PA [nylon reinforced fiber glass). The maximum
permissible pressure depends on the size: see below
detailed table.

All our fittings are suitable worldwide for drinking wa-
ter: according to WRAS (UK], AS/NZS4020 (AUSTRALIA)
requirements.

SIZE/DIMENSIONE | Pmax - 20°C
1/8" =2 16 Bar
21/2” 12 Bar
3" -4" 10 Bar

Nipplo ridotto

GRHN2015  3/4"x 1/2"
GRHN2515  1"x 1/2"
Nipple-Nipplo GRHN2520  1"x 3/4"
Code/Cod. O g g GRHN3220 114 x 314"
G5 1z 800 10 116 ORAN3ZZS 1MAxTY
GHN20 34" 500 10 145 ORHNGO20 17172 3/4
GHNZS 1" 600 10 p71  GRHNAD2ZS  1'1/2x1"
GHN32 114 360 10 995  ORHNAD32 11]&*
GHN&D  1"1/2 260 10 2,04
GHNS0 9" 9% 10 37, ORHNSO20  2'x3/4"
GHN65 2'1/2  upon request - su richiesta gg:xgg;g 2"2 ’1("11/1'
" X
gﬂﬂ?ﬂo 2 g;’ : ;;32 GRHNS040 2" x1"1/2
™ GRHN6532  2"1/2x
1"1/4
GRHN6540  2"1/2x
1112
GRHN6550  2"1/2x 2"
GRHNBO4D  3"x1"1/2
Socket /Manicotto GRHNBOS0  3"x 2"
Codel/Cod. 0 box bag 7 GRHNB0SS 3>:21“/2
6515 12" 75 10 1g7 GRHN100S0  4"x2
6520 34" 540 10 214 ORHN10065 4'x2'1/2
6525 1" 45 10 275 GRHN10080
6532 "6 228 10 3,62
6S40 "2 200 10 416
6550 2" 120 10 6,32
6565 2112 80 1 2894
6580 7 5 1 3549
65100 I 2 1 8615
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Reducing Nipple

Code/Cod. g b bag £

Raccordi filettati in Nylon rinforzato fibra di vetro, la
gamma piu completa di raccorderia filettata di altissima
qualita per acqua potabile, conformi ai requisiti interna-
zionali. Questi prodotti sono paragonabili per resistenza
meccanica a

quelli in metallo, con in piu la prerogativa delle materie
plastiche, perché non generano RUGGINE da ossido e
idrossido di ferro. La pressione massima ammissibile
dipende dalle dimensioni, sotto la tabella dettagliata.
Raccordi compatibili al contatto con acqua potabile se-
condo i seguenti requisiti: WRAS (Gran Bretagna), AS/NZS
4020 (Australia).

Reducing Socket
Manicotto ridotto

0X Code/Cod. g box bag €
600 10 1,29 GRS2015  3/4"x1/2" 400 10 229
170 10 1,92 GRS2515 "x12" 270 10 291
700 10 2,29  GRS2520 1"x 34" 250 10 3
160 10 225 OGRS3220 1"/4x3/4" 160 10 5,68
500 10 3,08 GRS3225 1"Ubx1" 150 10 3,41
120 10 245 GRS4020  1"1/2x3/4" 150 10 6474
310 10 249 OGRS&025  1"1/2x1" 120 10 4,33
290 10 2,7 GRS4032 ™2x 110 10 437
1"1/4
180 10 431  GRS5020 2'x 34" 90 10 10,67
180 10 3,33  GRS5025 2'x1 9 10 553
160 10 349 GRS5032  2'x1"/4 70 10 553
160 10 349 GRS5040  2'x1"1/2 70 10 582
100 10 16,06  GRS6540 2'112 x 70 1 3531
1"1/2
100 10 16,06 GRS6550  2"1/2x2" 40 1 3531
GRS8050 3"x2" 60 1 4541
40 10 16,064 GRS8065  3"x2"1/2 25 1 4541
70 1 18,72 GRS10065 4"x2"1/2 36 1 10418
96 1 18,72  GRS10080 4"x3 24 1 10418
64 1 18,72
6 1 34,37
36 1 34,37

4" x 3" upon request - su richiesta
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Reducing Bush / Riduzione
M/F

Code/Cod. [ box bag £

GRB2015  3/4"x1/2" 840 10 1,16
GRB2515 1"x1/2" %00 10 175
GRB2520 1"x3/6" 600 10 187
GRB3215  1"14x1/2" upon request
su richiesta
GRB3220 1"1/4x3/4" 600 10 312
GRB3225 "Ubx 1" 490 10 2,1
GRB4015  1"1/2x1/2" upon request
su richiesta
GRB4020  1"1/2x 3/4" 500 10 3,24
GRB4025 "2x1" 300 10 3,62
GRB4032  1"1/2x1"1/4 500 10 344
GRB5015 2"x 112" upon request
su richiesta
GRB5020 2"x 34" 280 10 422
GRB5025 2'x 1" 280 10 452
GRB5032 2'x1"14 280 10 4,02
GRB5040 2'x1"1/2 280 10 407
GRB6532  2"1/2x1"1/4 upon request
su richiesta
GRB6S40  2"1/2x1"1/2 160 10 1572
GRB6550 212x2" 150 10 1572
GRBB040 3'x1"/2 40 10 2084
GRB8050 3'x2" 100 10 20,84
GRBB065 3"x2"1/2 50 10 2084
GRB10050 4"x?2" 30 1 372
GRB10065 4"x2'1/2 30 1 3724
GRB10080 4"x3 63 1 372

Female 90° Tee
Tee 90° filetto femmina

Code/Cod. [ box bag £
6T15 12" 250 10 2,7
6720 34" 270 10 287
6725 1" 200 10 378
6732 1"1/4 110 10 624
6T40 1"/2 g0 10 8469
6T50 2' 45 10 11,65
6T65 2'1/2 15 1 7848
6T80 3" upon request

su richiesta
6T100 4 upon request

su richiesta

supremgfittings

Male/Female 90° Elbow
Gomito 90° Maschio-Femmina

Code/Cod. ] box bag £

GMFETS 12 3510 3712
GMFE20 b 360 10 333
GMFE25 1" 320 10 341
GMFE32 1"1/4 200 10 52
GMFE40 1112 130 10 6,03
GMFES0 2 70 10 749

90° Female Elbow
Gomito 90° Femmina

Cap

Calotta filetto femmina

Code/Cod. 0 box bag £
6C15 112" 900 10 1,41
6C20 34" 700 10 1,92
6C25 1" 450 10 1,83
6C32 1"k 230 10 3,24
6C40 1"1/2 320 10 374
6C50 2" 220 10 4,68
6C65 2112 60 10 22,39
GC80 3 70 10 2396
GC100H 4" 24 1T 2581

Code/Cod. g box bag
GE15 112" 400 10 343
GE20 314" 550 10 312
GE25 1" 480 10 353
GE32 1"1/4 19 10 437
GE40 1"1/2 130 10 7,3
GESO 2' 70 10 886
GE6S 2'112 40 1 59,7
GEBO 3 on request

su richiesta
GE100 Iy on request

su richiesta

Plug
Tappo filetto maschio

Code/Cod. g box bag €
GP15 112 50 10 1,29
GP20 3L 700 10 129
GP25 1" 50 10 129
GP32 1"1/4 280 10 2
GP40 1"1/2 400 10 231
GP50 2' 260 10 3
GP65 2112 60 10 1598
GP80 3 90 10 2147
GP100 4 27 1 4335
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Nut / Dado
Code/Cod. ] box  bag £
SBN15B 12" on request-su
richiesta
SBN20B 34" on request-su
richiesta
SBN25B 1" on request-su
richiesta
SBN32B  1"1/4 on request-su
richiesta
Large Nut / Dado largo
Code/Cod. ] box bag £

GBNL15 112

on request-su
richiesta

NYLON




*‘
Male Tank Fitting
Raccordo portatubo per serba-

toio

Code/Cod. g box bag £

STF328B 1"1/4

STF40B 1"1/2

STF50B 2" upon request
STF32w 1"1/4 su richiesta
STF&OW 1"1/2

STFS0W 2"

Female Tank Fitting
Raccordo femmina per serbatoio

Code/Cod. ] box bag £
GFTFT15 112" 200 10 8,69
GFTFT20 3L 160 10 10,23
GFTFT25 1 120 10 12,06
GFTFT32 1"1/4 80 10 16,55
GFTFTA0 1"1/2 60 10 19,26
GFTFT50 2 40 10 2529
GFTFT80 3 18 10 6717
GFTFT100 s upon request

su richiesta

Threaded fittings PE-LD
Raccordi filettati PE-BD

Approved for drinking water - Approvati per Uacqua potabile

e

Female hose reduction with self-
threading nut

Riduzione femmina portagomma
con ghiera autofilettante

Code/Cod. g box bag £

HRFS2015  3/4" x 1/2" on request-su
richiesta

HRFS2520  1"x 3/4" on request-su
richiesta

HRFS3225 11/4'x1" on request-su
richiesta

HRFS4032  11/2"x1 on request-su
114" richiesta

HRFS5040  2"x11/2" on request-su
richiesta

supremgfittings
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Female hose adaptor with self-
threading nut

Raccordo femmina portagomma
con ghiera autofilettante

Code/Cod. g box bag €

HFS15 112" on request-su

richiesta
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Nut Hose tail
Raccordo con dado ed alette da
femmina a portagomma

Code/Cod. ] box bag £
GNT15 12'x12" 10 10 6,3
GNT2015  3/4"x1/2" 200 10 811
GNT20 34" x 34" 350 10 8,24
GNT2515 1"x12" 150 10 936
GNT2520 1"x 34" 250 10 9,67

Female/Male adapter
Riduzione femmina-maschio

Code/Cod. ] box bag £
GMFA1520  1/2" X 3/4"  upon request - su
richiesta



PURCHASE RULES - REGOLE DI ACQUISTO:

ORDINI ITALIA: UNITA’ MINIMA DI ACQUISTO = 1 SACCHETTO (dove disponibile) o MULTIPLI DI SACCHETTI
EXPORT ORDERS: PURCHASE MINIMUN Q.TY = 1 BOX or MULTIPLE BOX (for each fitting type/size)

(*)= BAGS AVAILABLE FOR ITALIAN MARKET ONLY
(*)= SACCHETTI DIPONIBILI SOLO PER IL MERCATO ITALIA

PACKAGING - IMBALLAGGI
SCATOLA - CARTON BOX (°)

Type A Type B Type C
Wy
O
/77 0/77 'VV\_& o

£ /

@ 5 5 |28 e

= 3 3

Vol.ni 0,100 Vol. ni 0,050 Vol. i 0,025

CARTONI SU PALLET - BOXES ON PALLET

Type A Type B Type C
m w, 120 cm W,
Li20om__ Mg w & AL NG
— — —_—
N | __— N L—|
N | __— N~ ~N———
sl T | I8 | _IN -
wc—) N 8 \\/ o \\///
< N——" | =N SN —
N—T | ol N1
N | _—
N— \\\// \\\//ﬁ,_,_/
1 pallet 1 pallet 1 pallet
n. 16 carton box n.30 carton box n.60 carton box
CONTAINER
WM Lioon
W230m _ L589cn w20t %
5 5
g < Iy
< Q &
Q < <
=
20’ 40’ 40" high cube
m* 31,6  mPnet 29 m* 64 mPnet 57 m* 70 mPnet 66

To fill the container 20"
11 Pallet tipe B + 30 lose boxex (tot 330 boxes)

Per riempire il container 20":
11 Pallet tipo B + 30 cartoni sfusi (tot 330 cartoni)

Cartoni caricabilisfusi/  Quantity of loose boxes to fill up

Type A n.290 Type A n. 580 Type A n. 670
TypeB n.580 TypeB n. 1140 TypeB n. 1340
25 [T
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SUPREME PRESENCE IN THE WORLD

EUROPA

AUSTRIA
BELGIO
BOSNIA
CIPRO
DANIMARCA
FINLANDIA
FRANCIA
GERMANIA
GRECIA
IRLANDA
ITALIA
KAZAKISTAN
LUSSEMBURGO
MALTA
NORVEGIA
OLANDA
PORTOGALLO
REGNO UNITO
ROMANIA
RUSSIA
SLOVACCHIA
SLOVENIA

SPAGNA
SVEZIA
SVIZZERA
TURCHIA

AFRICA

COSTA AVORIO
LIBANO
MADAGASCAR
MAROCCO
NAMIBIA
SEYSCHELLES
SUDAFRICA
ZAMBIA

ASIA

INDIA
MALESIA
SINGAPORE

OCEANIA

AUSTRALIA
FIJI

NUOVA ZELANDA
PAPUA NUOVA GUINEA

SUD-CENTRO AMERICA

ARGENTINA
BRASILE

CHILE

ECUADOR
COSTARICA

EL SALVADOR
GIAMAICA
TRINIDAD E TOBAGO

AMERICA DEL NORD

USA
CANADA
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Quapus sa Srl

Sales & Marketing

Via F.lli Bandiera, 4

40055, VILLANOVA DI CASTENASO - BO - ITALY
Tel./fax. +39 051 6053557

Giancarlo Costa: sales(dsupreme-systems.net
Marcello Vannini: marcello(dsupreme-systems.net
Giovanni Costa: giovannildsupreme-systems.net

Logistics & Customer Service
PratoVerde srl Via San Pelagio 2
35020 DUE CARRARE - PD - ITALY
Tel. +39 049 9128128

Fax. +39 049 9128129

www.supremefittings.com
infoldsupremefittings.com




